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M3 UCTOPUHU U3YUYEHUSI A3BIKOBBIX CPEACTB KOMUYECKOI'O
B KOHTEKCTE JIUTEPATYPHOU OHOMACTHUKHA

B cmamve npoananuzuposanvl pabomsi, cooepoicawjue KIACCUPUKAyUL nPUemMos u cpeocmes CoO30aHUsl KOMUYECKO20.
Onpedeneno, umo 8 CoBPeMeHHOM A3LIKOIHAHUU NPOCTEHCUBAETCI MEHOCHYUs He MONbKO He pA30esimb UCKYCCMEEHHO pe-
4eGOIl U CUMYAMUGHDBII KOMU3M, HO NPU AHATU3E €20 8ePOAIbHBIX U U300PA3UMENbHbIX KOMIOHEHNMO8 NPUSHABAMYb NPUMAN
NepebIX 8 BO3HUKHOBEHUU IOMOPUCTNUYECKO20 I herma.

Knrouesvie cnosa: sepbanuszayus, kK1accugpurayusi, KOMUYeckoe, NO3MOHUMONO02Us, YPOGHU A3bIKA.

3ICTOPII BHBYEHHA MOBHHX 3ACOBIB KOMIYHOI'O B KOHTEKCTI JIITEPATYPHOI OHOMACTHKH

Y emammi npoananizoeano pobomu, wo micmame kiacughixayii npuiiomie i 3acobié cmeopenHs. KOMiuHo20. Busznaue-
HO, WO OCHOBU KAACUPIKAYI MOXCYMb OYmu PI3HUMU, NPOMe 6 CYYACHOMY MOBO3HABCMEI NPOCMENCYEMbCS. MEHOCH YIS He
MITbKU He PO3OLIAMU WMYYHO MOGHUL MA CUMYAMUBHUL KOMI3M, aje Ul ni0 4ac anauizy to2o 8epoanibhux i 00pazomeopuux
KOMNOHEHMIG GU3HABAMU NePe6azy NePultx y GUHUKHEHHI 2YMOPUCTIUYHO20 eeKny.

Knrwuosi cnosa: eepbanizayis, kiacughixayis, Komiune, NOEmMoHIMONIO2Is, PiBHI MOGUL.

FROM THE HISTORY OF THE STUDY OF THE LANGUAGE MEANS OF THE COMIC IN THE CONTEXT OF
LITERARY ONOMASTICS

The comic is a complex phenomenon since it is a universal aesthetic and at the same time it is a linguistic category. The
comic as a linguistic phenomenon can be examined not only in a linguistic but also in aesthetic, sociological, literary, psy-
chological contexts.

The universal comic sense is evident in the case of its verbalization. Development of science also depends on development
of its classifications, logical and semantic models. The article is devoted to the study of papers about the comic and about
various comic contexts.

The main philosophical idea and the premise of unity in approaches to the study of comic is the discrepancy of the objec-
tive properties of an object or phenomenon and a certain norms existing in the perceiving mind. The problem of representation
theory in comic literary onomastics (or poetonymology) are introduced. The attempt to summarize and organize information is
realized. The theoretical base of the study of the comic as an aesthetic, social and speech phenomenon is viewed. The histori-
cal aspect and current status of studying of the comic are covered.

The comic in contexts with proper names should be studied in its broad representation in speech and descriptions in the
literature. A tendency not to separate verbal and situational comic in modern linguistics is traced. The scientists analyze ver-
bal and visual components of the humorous effect and they recognize the primary role of the first ones in causing of it. Thus,
the conclusions of this paper have general and practical significance.

Key words: classification, comic category, levels of language, poetonymology, verbalization.

OcHOBHOIT Heeil 1 MPeANOCHUTKON KOMIYECKOT0 SIBIISICTCS PACX0KICHHE OOBEKTUBHBIX CBOWCTB IIPEIMETa MIIH SIBJICHHS U He-
KOM HOPMBI, NMEIOIIEHCs B BOCHIPHHUMAIOIIEM CO3HAHNUH. JIMHTBUCTOB HHTEpECyeT IIIaBHBIM 00pa3oM BepOaan3arys KOMUIECcKo-
ro, B KOTOPOH yHUBEpCalbHas IIPUPOJIA STOro (heHOMEHa MOXKET MPOSBUTHCS B MOIHOM Mepe. YUeHble, H3y4alolne KOMUUECKOe
B SI3bIKE ¥ PEUH, YACTO PACCMATPHUBAIOT OHMMHUIO MMUCATENST KaK HCTOYHHK OOIIEro NCCIEA0BAHMS, II09TOMY HMEIOIIHecs Ha0IIo-
JIEHUs SIBISIOTCS] CKIFOUUTENBHO aKTyadbHBIMH M AT TMO3TOHMMONOTHH. KoMuueckoe B KOHTEKCTax € MOITOHUMAMH CIIETyeT
H3y4aThb, C OJHON CTOPOHBI, HE Cy’Kasl [IAHOPaMy €ro pelpe3eHTallui B peUy U OMUCAHUs B CIELUAIbHON JIUTepaType, a ¢ Ipyrou
— He 3a0bIBasi O IPUOPUTETAX M CHENU(PHUICCKHUX 3aJaHUSIX IO3TOHUMOJIOTHH. B TakoM cirydae mepcreKTUBHOCTh HCCIISIOBaHUS
KOMHYECKOTO B IMHTBUCTHKE HE MOJUICKUT COMHEHHIO.

Leablo cTaThy ABIAETCS ONpPEJETIEHHE CTENEHN U3yUYEHHOCTH B CIIENNAIbHON TUTEpaType KOMHYECKOT0 Kak 0c000ro
(eromena. JloCTIXEHHIO TIOCTaBICHHOM IIEIH CIIOCOOCTBYET pellieHre OCHOBHOH 13 3aa4: yIOpsJ0YNBaHUE HAYIHBIX (DaKTOB,
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OTKPBIBAIOIINX MEPCTIEKTUBY JANBHEHIIIET0 N3yYeHHsI MEXaHH3MOB B3aHNMOAEHCTBHS TIO3TOHUMOB U KOHTEKCTOB, B PE3yIbTaTe
KOTOPOT'0 BO3HHUKAIOT IOMOPUCTHYECKUE IPDHEKTHL.

Amnanns pabort, coJiepKalux KiIacCH(GUKAUK IPHEMOB U CPEACTB CO3JaHUSI KOMUYECKOTO, TIOKa3bIBACT, YTO OCHOBAHUS IS
HUX OIPENeNAIOTCS 0 pa3HbIM KpuTepusM. Hanbomee mupoko mpeacTaBiaeHsl HOAXOAbI, TPEANOIaraloue, YTo peueBblie Mpu-
€MbI MOYKHO Pa3/IeNIUTh 110 CTENICHU «COYYacTHs» PEUYEBBIX U CUTYAaTHBHBIX CPEJICTB: CO3/IA€TCS CMEIIHOE TOJBKO C ITOMOIIBIO
BO3MOJKHOCTEH SI3bIKAa MJIM BOILIOIIAETCS ITyTeM OOBEIMHEHHs PEUeBBIX M CHTYaTHBHBIX CPEJCTB. DJIEMEHTHI TAaKOTO MOAXO0Ja,
BOCXOJISIIETO, BeposATHO, K unaesm Llunepona [10], ucnons3yror, nanpumep, b. I'. [lpumsa, A. A. Uexosckwuii [8; 11]. Hpyroii,
OoJiee JTMHTBUCTHYECKHIA, Ha HAII B3I, MOAXO/ MpPEAIoNaraeT KiacCu(pUKaIuy, MOCTPOSHHbIE HA YYeTe OTHOIICHUS PEeUeBBIX
MIPUEMOB KOMHUYECKOTO K TEM DJIEMEHTaM S3bIKa, C MOMOIIBIO KOTOPBIX CO3/AETCSI KOMU3M, K OIPEJeTICHHBIM IUIACTaM S3bIKO-
BOM CHCTEMBI. DTOTO MPUHILUIA U3YUIEHHs MIPUAEPKUBAIOTCS TaKHe aBTOPUTETHBIE yUeHbIe, Kak, HanpuMep, B. B. Bunorpamnos,
E. A. 3emckas [3; 4] u ap.

PaccmoTpuM nogpoOHee peasin3aniio epBoro U3 Ha3BaHHBIX HAMHU MOAXO0/I0B K IIpo0iieMe IOMOPHUCTHYECKOTO B IMHT BUCTHKE.
Tax, b. I'. [IpumBa, uccnenys mpuemsl Co31aHUA KOMHYECKOT0 B ipousBeaeHusX O. Buiau, BbIIenseT CUTyaTUBHbIE, CIOBECHbIC
1 CJIOBECHO-CHTYaTUBHBIE CIIOCOOBI. B KauecTBe HILTIOCTPAaTUBHOIO MaTeprajia yueHbIH IPUBJIEKaeT CPEAN MPOYEro U IPOIpHaIIb-
HYIO JIeKCUKY. CITIOBECHBIE CIIOCOOBI — 3TO «Ti MPHHOMH, IO POOJISATH CIIOBO KOHTPACTHHUM, TAaKUM, IO CIIPUINHSE cMix» [8, c. 69].
C0BECHO-CHTYaTHUBHBIE K€ — TAKNE, B KOTOPHIX BBISBISAETCS HEPA3PHIBHOE EIMHCTBO CIIOBA U CUTYAIMU IPH CO3JAHHH KOMHUE-
CKOTO KOHTPACTa, HAIIPUMEDP, «IIPUMUTHBU3UPOBAHHOE» Pa3bsICHEHHE UMEHH COOCTBEHHOTO, MPU KOTOPOM BO3ZHHMKAET KOHTPACT
areIuIATHBA M OHUMA: Manvka — ye meapuna Ha 4Omupbox Hoeax, 3 pozamu i 3 menam. 38ymo ii we koposoto. CUTyaTUBHEIE
CrocoObl, HE aHAIU3HPYIOTCS, MOCKOIBKY B TAKOM KOMHUYECKOM CMEIIHOM OyJAeT Mmpes/e BCEro cama CHTyallus, a He CJIOBa, C
MOMOIIBIO KOTOPBIX 9Ta cuTyanus nepenana [8, c. 39]. Corylacumest ¢ ucclie1oBaTeneM KOMHUECKOTO B SI3bIKE COBETCKOTO (pebe-
toHa C. B. Bapennk, xoropas, anammsupys kinaccupukanuro b. I'. [Ipumsel, oTMedaeT, 9TO CHTYaTUBHBIH KOMH3M BCTPEUAETCS
BECbMa PEJIKO M JUIsl pealn3aliy KOMUYecKoil 00paboTky MaTepuana y aBTOPOB €CTh HEOOXOAUMOCTh ««HAPAIIUBATh» KOMHU3M
NIOBECTBOBAHUS 0COOBIMHU ITpueMaMu U cpeactBamm» [1]. Cpeau Gosee MSATUASCATH CIOBECHBIX U CIOBECHO-CHTYATHBHBIX CIIO-
co00B yITOMHHAIOTCS, HAIIPUMEP, CO3JaHHEe KOHTPACTHEIX CJIOB, TAKUX, KaK aHTPONOHUMHEIE HEOJIOTU3MEI [ imnepenko, I ebbens-
crox. IIpueMoM KOMHYIECKOTO CUUTAETCS HCKaKEHHE 1 KOMHYECKOe MTPOU3HOIISHNE CIIOB, HApUMep, M3MEHEHHs B Havaje CJIoBa,
SAKOHOMKA (€KOHOMK@); METaTe3M4eCcKoe NCKaKkeHue — yu [ unpabmap, uu I'upbanmap. HecooTBETCTBUE rpaMMaTHYCCKOI (HopMbI
CJIOBA IPHHATHEIM HOPMaM «CIPUINHSIOTH KOMi3M, 00 MOPYIIYIOTh 3BUYHICTH 0 TIEBHUX MOBHUX HOpM»: cudina I[lemniopa, cudina
uT. 1. [8, c. 74]. [I03TOHMMBI HCIIONB3YIOTCS M JUIS WIUTIOCTPALIMU NPHEMa UCIIOJIb30BAHUS HECOBMECTHMBIX MeTadop, HapuMmep,
3aMeHa CJI0Ba B yCTOHYMBOM CIIOBOCOYETaHUH — Xeoncosa kiyHs. VlccimenoBarels O{YepPKUBAET, YTO HMEHa COOCTBEHHBIE CIIO-
COOHBI BBI3BIBATH KOMH3M, IIOCKOJIBKY TIOJYEPKUBAIOT KaKyI0-TH00 0COOCHHYIO UepTy MepcoHa)a MPON3BEICHU. DTO (haMUIIN
moneit — I1’amax, Ilonyopabox; knnuka nomaan — Hosena. Jlpyrue umena coOCTBEHHbIE, KPOME HECOOTBETCTBUS OTPAKECHUS B
CO3HAaHUM CyOBeKTa, HecyT B cebe IOMOPHCTHYECKH OKpalleHHYIo JiekceMy: hammmms Tpunounaawika; Ha3BaHue cena Ilysame.
OTaenpHO paccMaTPHUBAIOTCS MMEHA COOCTBEHHBIE ¢ KOHHOTAIMEH, KOHTPACTHOH JECHTHATY, KOTOpasl yKa3bIBaeT HA €ro Xapak-
TEPHYIO 4epTy: KHA3b 3adepu-Xeocmeys, Opakonsep Tyoucmpubnu [8, c. 67].

Jpyroit ykpauHckuii uccienonaresb, A. A. UexoBckuil npu aHanmze komudeckoro B ripousseneHusx M. C. Heuys-Jlesurkoro
BEIJIETISIET HanbOosIee XapaKTepHBIC S3BIKOBBIC U S3BIKOBO-CHTYAIIMOHHBIE CIIOCOOBI IOMOpa, HApUMeEp, TAKHe, KaK IOMOPHUCTHYE-
CKHe€ 3MUTETHI (ipodosa 2opa); IOMOPUCTHYECKH OKPAIIEHHBIE CHHOHUMBI, B T. 4. U KOHTEKCTyanbHble (kHyp — Kapno,; camana —
Momps); ucnionb3oBanue JTUTOTH (B Cemueopax nema e i monumscs, 60 6 cmaskax cmapitl 2cadi no KoJIiHo); UCTIONIb30BaHNE
CIIOB C TUMHHYTHUBHBIME Cy(DUKCaMH C LENIBI0 HETATUBHOM XapaKTepUCTHKH (cepdenvbko; Mompyns) [11].

B. 3. CaHHUKOB BbIJEJISCT LIYTKH MPEIMETHbBIC U SA3bIKOBbIC. B mpeaMeTHOIl myTke BaxkeH KoMu3M curtyauuu (IIpogeccop,
6UOSL, UMO JICEHA 3AMAXUBAETCS HA He2o KHu2ou, Kpuuum: — Paou Boea, ['epmpyoa, ne smoii! dma u3 ynusepcumemckoti 6ud.iuo-
mexKu), a I36IKOBAsI IS CO3AaHMsI KOMUYECKOTO 3aITyCKaeT NCKIFOUNTENILHO SI36IKOBON MexaHn3M. OHAKO caM HCCIIe0BaTelNb OT-
MEuaeT, YTO PasrpaHMYCHUE MEKAY TUMH ABYMsI BUIAMH IIyTOK HeueTko [9, ¢. 31]. Cnenyer cornacuthes ¢ B. M. Kananunckoid,
KOTOpasi aHAJIM3UPYeT MpoOieMy BBIISNICHUS] pEYeBOr0 U CUTYaTUBHOTO KOMHUYECKOTO B KOHTEKCTAaX M MPUXOAUT K BBIBOAY, YTO
HE CIIe{yeT )K€CTKO Pa3/eNsTh 3TH BUABI KOMHUECKOTO, T. K. CHTYaTHBHBIH KOMIIOHEHT HaXOJUT PEYeBOE BEIPAXKEHHE, a TAKKe OC-
HOBOH CO3/IaHUsI KOMHYECKOT0 TEKCTA SBJIAETCS] YHUBEPCATbHOE MM COIMAIBHO U KYJIbTYPHO 00YCIOBIEHHOE KOMUYECKOE MPO-
THBOpEUNEe 1 COOCTBEHHO sI3bIKOBast urpa [5, c. 227]. B. 3. CaHHUKOB, IPHHUMAs 32 OCHOBY OOLICHIPHHATOE TPEXUACTHOE JICJICHUE
JMHTBUCTUKH C HEKOTOPBIMH KoppekTuBaMu A. BexxoOumkoit, A. E. Kubpuka, 0. /I. AnpecsiHa, KacalomuMucs B3aHMOTPOHHK-
HOBEHHUS YPOBHEH sI3bIKa M «IIOCTYJIaTa O MpUMaTe CEMaHTHKI), PACCMaTPUBAET «PECYPCHI BCEX SI3BIKOBBIX YPOBHEI), KOTOPbIE
00€eCIeYnBalOT CO3/IaHKE S3BIKOBBIX IIYTOK. TakuM 00pa3oM HMCCIEAyeTCsl CHOCOOHOCTD K «SI3BIKOBOI MIpe» eJUHHI (hOHETHUE-
CKOro, (hOHOIOTHYECKOTO0, Opdorpaduaeckoro, MOpPOIOTHIECKOTO, CIOBOOOPA30BATEIFHOTO, JIEKCHIECKOTO U CHHTAKCHYECKO-
ro ypoBHel. OTIENbHO PacCMaTPUBAIOTCS TAKXKE CEMAHTHUYECKHE, IParMaTUUECKUe U CTHIMCTUYECKHE OCOOEHHOCTH PEueBOro
BOIUTONICHHUST KOMHUECKOro. /IocTaTOYHO 4acTO NMPUBOAATCS KOHTEKCTHI C MMEHAMM COOCTBEHHBIMH. Hampumep, minmocTparus
npreMa ajuarepanuu — napoaust A. Misanosa ua cruxu [1. Beruna: @u! @onman ¢pas / na pponmone gunuanra @nopenyuu / kax
Gomo ¢ppanma Pomet 60 ppaxe gunocogpa. OTMEUCHBI CITydau IIYTIUBBIX HOAMKCEH, UCTIONB3YOLINE HAPYLIICHHE MPUHIIUIIOB
yIoTpedIeHHs NPOIMCHBIX ¥ CTPOYHBIX OYKB, HAMEPEHHOE COUYeTaHHe OyKB M LU(p B Ipezenax oJHOH ciioBoGopMbl: I % ykuii
— Honmopaykuil, @.@.D. nm O° — @edop Pedoposuu Quonep, 30 wenkos — 3ouerko u T. 1. TIpuMepbl pacuICHEHUs € T10CIIe-
JyIOIIEeH TOTBITKON ePe0CMbICIEeHHs CIOBO(OPM TAaKXKe MOKA3aTeNbHO WITIOCTPUPYET NPONpHanbHas JeKCUKa: Pykamu epomel
uzenexaro, / Hoeout neoanu nascumaro, / A — Pax! 51— Ma! / I — Hu! / I — Hog! (moamnuck kK GOTOMOHTaXY, nzobpaxaroriemy C.
B. PaxmanunoBsa); Hanoneon — Ha-none-on, Bacpamuon — boe-pamu-on (y P. I'. JlepxxaBuna). Cpeay CHHTAKCHUECKUX CPEICTB
JOCTVKEHUS] KOMUYECKOTO (P (eKTa BBIACNAETCS IPUEM YCTAHOBICHHUS aIOTHYHBIX OTHOIIEHUH MEXy COOBITHAMH, SIBICHUSIMH,
CBOWCTBaMH, HanipuMep, B cieayromnieii sanurpamme A. C. [lymkuna: Kpus 6vin ['neduy nosm, npenodxcumens cienozo I'omepa, /
boxom oonum ¢ obpaszyom cxodic u e2o nepesoo. Ilpn paccMoTpeHnH 00paIieHns Kak CPeACTBa JOCTIKEHUSI KOMHIECKOTro I dek-
Ta MPUBOAUTCS CUTYaIHsl CMELICHHS B PEUX CYLIECTBUTENbHBIX HAPUIATEIbHBIX U COOCTBEHHBIX. — 4 NOHUMAIO, YMO Nany 308ym
Bonoos, mamy Ceemnana, a kax 306ym Omo? [9, c. 175].

Cremyer 3aMeTHTh, 9TO K HECOMHEHHBIM JOCTOMHCTBaM paboTsl B. 3. CaHHHKOBa OTHOCHUTCS, BO-IIEPBBIX, HOAXOI, IO CIIOBAaM
B. HoBukoBa, cBOGOAHBII OT «PETPOCHEKTHBHON HOPMATHBHOCTWY, T. €. TPHHIMI OTOOpa TEKCTOBOTO MaTepHana s Hccle-
JIOBaHUs OT JIMTEPaTYPHBIX HIYTOK pycckux mucateneil XIX—XX BB. 10 ¢ospkiopHoro romopa [7]. Bo-Bropeix, nogunHeHue
CTPYKTYPBI HCCIIEIOBAHUS «TpeOOBaHUAM» MaTepuaia, 0co00e BHUMAaHHE K BBIIEICHHIO CMBICIOBOH COCTABIISIOMICH UTPOBOTO
1 KOMHUYECKOTO 3(h(HEeKTOB, MOCKONBKY «MaTepuan, Oyayun (yHKIMOHAIBHO OrpaHHYEHHBIM, BEChMa IIUPOK TEMAaTUIECKH, SI3bI-
KOBasi UTPa OXBAThIBAET BCE CTOPOHBI SI3bIKA, BCE SI3BIKOBBIC YPOBHMY [9, ¢. 37]. ABTOp npeinpHHUMAET MONBITKY 0000UHUTh B
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paMKax M3y4aeMOro peueBOro SBICHHS NMEIOIIUICS TMHIBUCTUIECKHH OTIBIT M HAMPABHUTH €TO Ha BBISIBICHUE HAPYIICHHS ITPABHII
CEeMaHTHUKO-CHHTaKCHYECKOH COUeTaeMOCTH «KJIIOYEBOI0» CII0BA, BOKPYT KOTOPOTO BBICTPAUBACTCSI KOMUYECKHH (P EKT.

[TomgoOHbI TOIX0JT K OCHOBAM TEOPHH IIPOSIBICHHSI KOMHYECKOTO B PEUH BBI3BIBACT HEKOTOPHIE BO3PAKCHNUS, TOCKOJIBKY HaM
TPYAHO COTJIACUTHCS C CYHIECTBOBAHMEM COOCTBEHHO PEYEBOro KOMHU3Ma 0e3 Kakoil Obl TO HH OBLIO CBSI3M C CHTyalUeH WM
KOHTEKCTOM, OCOOEHHO INpH CYIIECTBOBAaHWHU €ro B TKAHM HEKOETro XyJ0)KECTBEHHOTO MPOM3BeAeHUs. Tak, ¢ KPUTHUKOM Ki1accu-
(uKauii KOMHYECKOro, He MMEIOINX YeTKOTO0 METOJOJIOTHYECKOTo IIEHTPa, BRICTYIIal, HanpuMmep, B. B. Bunorpanos B pabote
«["orons n HaTypanbHas mkona» [3]. YueHslit Bo3pakaeT MPOTUB COEIUHEHUS] «HECOSTMHUMBIX METOJ0B KJIACCH(PUKAIINH ITpUe-
MOB — 110 OOIIHOCTH NICHXOJIOTMYECKHX OCHOBAHUI U 10 CEMaHTHYECKON OIHOpoIHOCTH». B. B. BuHOrpa 0B HE BUANT Mepcriex-
THB BO «BpAICHUH II0 ABYM OpOUTaM», IPH KOTOPOM «TO UCCIEMYETCS TKaHb PeUH, OOBEKTHBHO — CMEIIEHHE CeMaHTHIECKUX
PAIOB IIpU MOCTPOCHUH (pasbl («KOMU3M HECKJIQAMIBD»), IPU Mepedoe PEIuIuK B AUANOTe («pa3roBOp IIIyXHX»), KanaMOypHbIe
PETUIHKY NPY HEZ0pa3yMEHHSIX («KOMHU3M JIOTUUECKOH HETOBHKHOCTIY); TO YCTAHABIMBAIOTCS OOIIHE IICUXOIOTHYECKHe KaTe-
TOpUH («KOMH3M IIPOU3BOJIBHBIX aCCOIHAININ ), TI0JI KOTOPBIE MOABOJISITCS CIIOBECHO, T. €. C OOBEKTUBHO-CTIIINCTHYECKON TOUKH
3pEHUsI Pa3HOPOAHBIE SIBICHUSI, HAIIP., TIOCTABIEHBI PAZOM JIOTHUYECKH HE MOTHBHPOBAaHHbIE CclieTIeHNs (hpa3 B miucbMe UMBIXOBa B
«PeBu3opey, B peun [lonpuiina u B 6ecene XmecrakoBa ¢ PoctakoBckum» [3]. B coBpeMEHHOM SI3bIKO3HAHUH TAKKe HPOCIISHKH-
BACTCs TCHACHINS HE TOJIBKO HE Pa3/iesiTh NCKYCCTBEHHO PEUeBOIl M CHTYaTHBHBIM KOMU3M, HO ¥ PUBIIEKATh IOMOPUCTHUECKUH
«KPEOIM3UPOBAHHBIA TEKCT» B OPOUTY JIMHIBUCTUYECKHUX HCCIIEIOBAHNH, aHATM3UPOBATH €ro BepOambHbIe U N300pa3UTEIbHbIC
komroHeHThl. O. B. MuimHa B quccepranyy Ha CONCKaHUE YUSHOW CTEIICHH MUIIIET, YTO SI3BIKOBAsI UTPa, PEan3ysCch C TOMOMIBIO
Pa3HOTO pojia HECOOTBETCTBHH (TIe HanOOJIee YaCTOTHBIE — JIEKCHUECKHUE), OXBATHIBACT BCE YPOBHH TEKCTA OT (POHEMBI JI0 IIEJIOTO
TeKcTa, a komuueckui a3 dexT B romopuctiueckoMm cepuaie «Monty Python Flying Circus» co3aaeTcst «opraHHIHBIM B3aHMO/ICH-
CTBHEM BepOAJIbHOTO M MKOHUYECKOTO PSIOB IPH BEAYLIEH PONU S3bIKOBOTO KOMITOHEHTa» [6]. SImoHCKas uccieioBaTebHIa
Caroxo Cy3yxkw, onuckiBas siBeHue «self-mockery» (camonponus, HacMenika HaJx cOO0H, «caMOHM3/IEBKa») B AIMOHCKON KyIIbType,
OTMEYaeT, YTO JUIS [IOJIHOTO BOCIIPHATHS pacCMaTpUBaeMoro (peHoMeHa He0OXOMMO yUUTHIBATh KaK PEUEeBbIC CPEJICTBA €ro BbI-
paKeHUsl, TaK U MHTOHAIMIO, MUMUKY 1 kecThl [12]. A T. A. BacuibueHko, 3aHMMaromasics npodieMaMy BOCIPHUATHS ¥ IIOHUMa-
HUSI HHOKYJIBTYPHOTO KOMHYECKOTO TEKCTa C HeBEpOAIbHBIM KOMIIOHEHTOM, NPEAJIaraeT «aHaIN3HpOBaTh HEBEPOATbHBIH TEKCT
MOCPECTBOM BepOabHBIX CPenCcTB» [2].

[ToxBons utory, ciexyer OTMETUTh, YTO, HECMOTPSI Ha HEKOTOPbIE KPUTHYECKHE 3aMe4aHHsl, IIPHBE/ICHHBIC KIIACCU(PUKAIINT
KOMHYECKOTO MPEICTABIISIOTCS] HAaM BaKHBIMH, ITOCKOJIBKY PEMPE3CHTYIOT CMEIIHOE KaK ()eHOMEH, TIOPOKICHHBINA HE TOJIBKO CY-
ry00 sS3bIKOBBIMU CBOMCTBAMHU BBICKA3bIBAHMH, HO M XapaKTepPOM MpeCTaBISeHHBIX cuTyanuil. Kpome Toro, B HUX Mpe/cTaBIeHbI
IIOJIXO/Ibl, IO3BOJIAIOIINE IPUBJIEKATh K PELICHUIO TAKCOHOMUYECKUX 3a]lady CEeMaHTHYECKUE CBOWCTBA KOMHUYECKOI'0, IOPOXKAac-
MBIC Ha yPOBHE CHHEPIeTHKH KOMIIOHEHTOB.
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HNPATMAJITHIBICTUYHI OCOBJIUBOCTI MOBHOI TAKTUKH «OBIISTHKA»
B YKPAIHCBKOMY NOJITUYHOMY JUCKYPCI

YV emammi posenanymo moeni pecypcu makmuru «0OIYAHKA» 6 YKPAIHCLKOMY NOMMUYHOMY OUCKVPCI, OKPECIeHO Cneyugixy
GUKOPUCIAHHSL PUMOPUKY. NOTIMUYHOL MOBU SIK NOMYICHO20 THCMPYMEHNTY 6 OMpUMAanHi noximuunux eueoo. Ipoananizoeéano cyc-
NibHULL OUCKYPC 3 NOSTAOY BUKOPUCIIAHHS MOBHUX HABUYOK NONIMUKIG 011 OMPUMAHHS RIOMPUMKU efleKmopanmy. 3 s1co8ano ghyHKyi-
OHAIbHI OCOOIUBOCHIT DOCTIONCY8AHOT MOBHOT MAKMUKU, 4 MAKOHC BCMAHOBNEHO 0COONUBOCI IT BUPAXNCEHHS MA CROCOOU peanizayii.

Kniouogi cnosa: ykpaincoKkuil nonimudnuil OUCKypc, OUCKYPCUBHA MAKMUKA «OOIYAHKAY, KOMICUS, IMIATYUMHULL BNIIUG.
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